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‘ Teaching Truth in Bengali ‘

Enseigner la Vérité en Bengali

STETET garjaano * © | rugir
F8AT T8FT | raonaa haoyaa * | ey, | partir
AQ / ST | rritu / samay 0| saison
*  Sadhu:
ST garjaana

IS8T T8I raoyaanaa haoyaa

cramvarszs GRAMMAIRE 53.1

Review of Verb Tenses and Conjugations

Résumeé des Temps et des Conjugaisons de Verbes

The term ‘conjugation’ applies to the joining of verb stems with endings. These vary according to person and tense. There are three main
families of verbs. Each family has its own pattern of conjugation.

Le terme ‘conjugaison’ s’applique a la combinaison des radicaux des
verbes avec leur terminaison. Ils s’accordent avec la personne et le
temps. Il y a trois familles de verbes. Chaque famille a son propre
modele de conjugaison.

Group Pattern Grammar Reference
Groupe Modeéle Grammaire de Référence
1 w karaa Grammar 53.3 .
Grammaire 53.3
2 3 khaaO aa Grammar 53.4 .
! AT y Grammaire 53.4
3 SIS garjaano * Grammar 63 :
gar] Grammaire 53.5
*  Sadhu: s garjaana
i In the second family there are just a few irregularities, which have to be learned. Most of these irregularities are in “3831” “yaaoyaa”

(“to go”) and in the pair of verbs “8a” “deoyaa” (“to give”) and “=83” “neoyaa” (“to take”). Each of these irregularities was
explained in the particular Study dealing with the tense where such an irregularity occurs.

1 Dans la deuxieme famille il y a quelques irrégularités, et on doit
les apprendre. La plupart de ces irrégularités sont dans “Ir83n”
“yaaoyaa” (“aller”) et dans les deux verbes “w8m” “deoyaa”
(“donner”) et “@8I” “neoyaa” (“prendre”). Chacune de ces
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irrégularités a été évoquée dans 1’Etude particuliére qui considére
le temps ou il y a I’irrégularité.

Furthermore, every action can be expressed in two styles with their different spellings. These are the “Sadhu” literary style and the “Chalito”
common colloquial style.

De plus on peut exprimer chaque action en deux styles avec leurs
orthographes différentes. Ce sont le style littéraire “Sadhu” et le style
“Chalito” courant.

All the verbs have been studied earlier, but their collation here in Grammar 53.3, 53.4 and 53.5 will help in their memorization. Helpful
cross-references are provided in the following tables. Where Sadhu forms are different from Chalito forms, these are shown in parentheses.

On a étudié tous les verbes auparavant, mais leur présentation
ensemble dans les Grammaires 53.3, 53.4, et 53.5 facilitera leur
memorisation. 11y a des renvois utiles dans les tableaux ci-apres. Si
les formes dans le Style Sadhu different des formes Chalito, elles sont
montrées entre parentheses.

GRAMMAR 53.2 GRAM MAI RE 532

Second Person Inferior

Deuxiéme Personne Inférieure

Grammar 53.6 tabulates the conjugation of verbs for the Second Person Inferior, “@2” “tui”, meaning “thou” or little “you”. This is rarely
heard in public, as it is only used in very close relationships, and with infants.

La Grammaire 53.6 presente en tableau la conjugaison pour la
Deuxiéme Personne Inférieure, “g3” “tui”, qui veut dire “tu” ou
“vous”. On ne I’entend pas souvent en public, car on ne I’emploie
gu’avec les relations trés proches, et avec les enfants.

The declension of this pronoun is :-

La déclinaison de ce pronom est :-

V2| (OF |(OF | (OF | (OF | (0 ™ | (ef® | (O[T | (OIS
TIET (A
tui | toke | tor | toke tor tor kaach | tote | toraa | toder
dvaaraa| theke
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GRAMMAR 53.3 GRAM MAI RE 533

Verbs like “Far” “karaa”—see Grammar 10.2

Les verbes comme «&3r “karaa”—voir la Grammaire 10.2

Identifying Verbal Noun
to do

Nom Verbal G 4
e . a7 karaa a1 karaa il ;
Identificatif 1 (=1 ) Grammaire 4
faire
Infinitive Noun
doing .- e . Grammar 27
Nom Infinitif Fawe kar-te | (FfRte Karite) | grammaire 27
Le faire
Present Participle
doing
Participe . Grammar 27
Présent Fawe kar-te | (FfRte Karite) | grammaire 27
faisant
Past Participle
ore . A (W Grammar 45
Part|C|pt_e Passe P kare Kari Grammaire 45
fait ariyaa)
Conditional Participle
if done
PartiCipe H Grammar 49
. 33 kar-le A karile ;
Conditionnel ( ) | "Grammaire 49
S’il est fait
(Y se .
. . arsfer aapani
anfer aami o3 tumi Sl taa ﬁ%ti?ﬂ
(1T taahaa) ®
Present Indicative : PTESENt de l’indicatif: Grammar 6.1 .
1o, . j€ falis, ... Grammaire 6.1
. FE@rkaro
FfF kari 3@ kare F@ karen
(== kara)
Present Imperative : |mpératlf Présent : Grammar 43.1 .
L meao. QUE je fasse...! ... Grammaire 43.1
. 39 kara
FfF kari 333 karuk F4 karun
(®=8 karao)
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Present Continuous : Pal’tICIpe Pl’ésent PFOQFESSIf .
1amdoing, .. J€ SUIS €N train de faire, ...

Grammar 29

Grammaire 29

Fam= kar-chi Famrkar-cho | Fam kar-che | ¥« kar-chen
(FfAtef (Ffaten (FfFtem (FfAtems
karitechi) karitecha) kariteche) karitechen)

presentperfect : PASSE COMPOSE : Grammar 462
e cone "1 fait Grammaire 46.2
F@m karechi | @@ karecho | 3@® kareche | s@®a karechen
(GIERIIEY (GIERIR (3™ (GIERICT]
kariyaachi) kariyaacha) kariyaache) kariyaachen)

I will do je ferai

Future Indefinite : Futur Slmple .

Grammar 26

Grammaire 26

%471 kar-bo %4 kar-be Fa kar-be Fa@« kar-ben
(sffgkariba) | (FfF@ Kkaribe) | (FfF& karibe) | (Fa&= kariben)
Future Imperative common - | MPeratif Futur Courant: Grammar 431
wouwil dor tU feras ! Grammaire 43.1
- - Ferka'to P& kare FE karen
(f3 kario) ’ '
Future Imperative emphtic: | MPEratif Futur Fort : Grammar 431
(.. will)do! ... feras ! Grammaire 43.1
F3'T kar’ba F7°(F kar’be F9°(F kar’be F°(J4 kar’ben
(3T / 938 | (@ karibe) | (& karibe) | (Ffa@a kariben)
kariba/karba-
0)
Fure coninuous:CONtINUE] du Futur : Grammar 533
1illbe doing € SEFAI €N train de faire Grammaire 53.3
kar-te kar-te kar-te kar-te thaak-ben
thaak-ho thaak-be thaak-be (Ffate AFES
(Ffae P | (fEe vRFE | (FFRe nRFE karite
karite karite karite thaakiben)
thaakiba) thaakibe) thaakibe)
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Future Perfect : Futur Antél’leur .
1 will have donej’auraifait

Grammar 46.4

Grammaire 46.4

Rephrase

Reformuler

Rephrase

Reformuler

Rephrase

Reformuler

Rephrase

Reformuler

Past Simple Narrative / Past Historic :

Temps Passé Indéfini / Passé Historique :

Grammar 34

Grammaire 34

1 did je fis
g kar-laam 39 kar-le g kar-lo FaE+ kar-len
(faery (Ffaemkarile) | (sfaerkarila) | (3= karilen)
karilaam)

Past Perfect / Pluperfect / Common Past :

Plus que Parfait / Passé Simple :

Grammar 46.2, 46.3

Grammaire 46.2,

I had done /1 did j @VALS fait / je fis 46.3
karechilaam karechile karechilo karechilen
(Ffanfeem (GIERIEG] (FfaafeeT (Ffrafeera
kariyaachilaam) | kariyaachile) | kariyaachila) | kariyaachilen)

1should do J€ faisals

Past Frequentative : PaSSé Fl’équentatif .

Grammar 50.2

Grammaire 50.2

FFom Kar-taam | Fa0 kar-te | FHcerkar-to Fa0eq kar-ten
(FfRem (3faw karite) | (FfFe karita) | (Ffatea kariten)
karitaam)
past continuous: PASSE Progressif : Grammar 506
\wasdoing j "61ais en train de faire Grammaire 50.6
FAMR FafaE kar- FAMRE FAMRET
kar-chilaam chile kar-chilo kar-chilen
(Ffarefeer (Ffaefae (AT (FfaTef=ET
karitechilaam) | Kkaritechile) karitechila) karitechilen)
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Note also other forms of expression:

Notez ces autres formes d’expression :

W W I’ve been doing ...
"i(are aas-chi * je viens de faire ...

j’ai été en train de faire. ..

W Fﬁ' lgoondoin:g... ] . ]
kare cali } Je continue a faire ...

*  Sadhu: ... sf&31 nfitef® ... kariyaa aasitechi
T Sadhu: ... sf337 ®f ... kariyaa cali
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sramvarsza GRAMMAIRE 53.4

Verbs like “amaar” “khaaoyaa”—see Grammar 11.1

Verbes comme «a18T “khaaoyaa”—voir la Grammaire 11.1

Identifying Verbal Noun
to eat
Nom Verbal SIRE (a3 Grammars
identificatif khaaoyaa khaaoyaa) Grammaire 4
manger
Infinitive Noun
eating L. (2”3‘(@ Grammar 27
Le manger
Present Participle
eating
Pal‘tICIpe (2] 3(\9 Grammar 27
, khe-te ) ;
Présent A khaaite) Grammaire 27
mangeant
Past Participle
eaten o ) (q’ﬁq’]‘ Grammar 45
Participe Passé | (ve kheye khaaiyaa) Grammaire 45
mangé
Conditional Participle
if eaten
Participe : Grammar 49
. khe-le R khaaile ;
Conditionnel o ( ) | Grammaire 49
Si ¢’est mangé
(Y se .
. . arsfer aapani
anfer aami o3 tumi Sl taa ﬁ%ti?ﬂ
(1T taahaa) ©
Present Indicative : Présent de l’indicatif: Grammar 6.1 .
Je.. j€ MaNge ... Grammaire 6.1
1% khaal 318 khaao 27 khaa 1 Khaan
y
Present Imperative : |mpératlf Présent . Grammar 43.1 .
Letmecar. QUE jE Mangel... Grammaire 43.1
. y1¥ khaay 1 khaan
1% khaai! 318 khaao! ]
18F Khaauk 18 khaaun
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Present Continuous : Pal’tICIpe Pl’ésent PFOQFESSIf .
1am eating J€ SUIS €N train de manger

Grammar 29

Grammaire 29

1%z khaacchi | ¥y khaaccho | 2= khaacche | ate khaacchen
(¥mRref (MRt (ARe® (NMRre=
khaaitechi) Khaaitecho) Khaaiteche) khaaitechen)

present rerfect: PASSE COMPOSE : Grammar 462
e caen j @i MANZ6 Grammaire 46.2

@ (N (AR (I

kheyechi kheyecho kheyeche kheyechen

(QIERIIEY (QIERIE (M= (23T

khaaiyaachi) | khaaiyaacha) | khaaiyaache) | khaaiyaachen)
Future ndefinte : FUTUT STmple Grammar26
Lilleat J€ Mangerai Grammaire 26
1ET khaabo 1T khaabe 1T khaabe 1w khaaben
(3123 khaaiba) | (¥12@ khaaibe) (¥RF (ARE
khaaibe) khaaiben)
Future Imperative Common :

4 A o Grammar 43.1
Impératif Futur Courant : e T
vouwilh eart TU Mangeras !

|
- - (m;?ki;\g:\(i)-.ol) 17 khaay! 1« khaan!
Future Imperative Emphatic : |mpératlf Futur Fort : Grammar 43.1 .

(.wilyeat ... Mangeras ! Grammaire 43.1
419 khaaba g khaabe 1T khaabe 1Fe khaaben
(3373 (32 khaaibe) (¥REF QIRGE

khaaiba-0) khaaibe) khaaiben)
Future Continuous : Futur Progl’eSSif . Grammar 53.3 .

il be cating J€ SEFAI €N train de manger Grammaire 53.3
(ATS ATFET A AFE (@ YFF (AE ATFEA
khe-te khe-te khe-te khe-te
thaak-bo thaak-be thaak-be thaak-ben
(¥Rce AfFT (@ NRFE | (ARE AFE (AB® ATHE
Khaaite Khaaite khaaite khaaite
thaakiba) thaakibe) thaakibe) thaakiben)
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Future Perfect : Futur Antél’leur .
1 will have eatenj ‘aurai mangé

Grammar 46.4
Grammaire 46.
4

Rephrase

Reformuler

Rephrase

Reformuler

Rephrase

Reformuler

Rephrase

Reformuler

1ae J€ Mangeai

Past Simple Narrative / Past Historic :

Temps Passé Indéfini / Passé Historique :

Grammar 34

Grammaire 34

< khelaam e khele 3T khelo @ khelen
(=r2emrer (2wt khaaile) | (32 khaaila) | (23w khaailen)
khaailaam)

Past Perfect / Pluperfect / Common Past :

Plus que Parfait / Passé Simple :

Grammar 46.2, 46.3

Grammaire 46.2

I had caten /1 ate j '@VALS mangé / je mangeai , 46.3
(TR (T (AR SleiRGE]
kheyechilaam kheyechile kheyechilo kheyechilen
(xmaanfeemey (mRaTfeacet (amzanfeet (xR feerey
khaaiyaa- khaaiyaachile | khaaiyaachila | khaaiyaachilen)
chilaam) ) )
Past Frequentative : PaSSé Fl’équentatif . Grammar 50.2 .
| swoulteat j€ MANGeais / j'étais en train de manger ~ Grammaire 50.2
(¥eTe Khetaam (3@ khete et kheto (¥teo kheten
(mRer (¥R® (23w khaaita) | (2n2tee khaaiten)
khaaitaam) khaaite)
past continuous: PSSE Progressif : Grammar 506
1wascating j ‘€tais €N train de manger Grammaire 50.6
ey e RIEG)| feCTe
khaacchilaam khaacchile khaacchilo khaacchilen
QIBC LI (2mrefeeET (MR feeT QIRCRGE
khaaitechilaam | khaaitechile) | khaaitechila) | khaaitechilen)
)
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Note also other forms of expression:

Notez ces autres formes d’expression :

Cw W I’ve been e;ating...-
kheyé aas-chi * je viens de manger ...

(-w Fﬁ- Igoone::lting,.. . .
kheyé cali Je continue a manger ...

*  Sadhu: ... a3 @nfstefw ... khaaiyaa aasitechi
I Sadhu: ... a3 ... khaaiyaa cali
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sramvarsss GRAMMAIRE 53.5

Verbs like “sTémaT “garjaano” (“s” “garjaana”)—see Grammar 12, 13

Verbes comme “SITET “garjaano” (“sSE” “garjaana”)

—\Voir la Grammaire 12, 13

Iroar... € TUQIS ...

Identifying Verbal Noun
to roar
Nom Verbal STATET (ST Grammar4
identificatif garjaano garjaana) | Grammaire 4
rugir
Infin_itive Noun
roaring L. . ‘,‘]’{,ﬁ]i( Grammar 27
Nom Inflnltlf 5 3 (\9 gal’jaate ;raani) Garaa;'nmalre 27
Le rugir gar)
Present Participle
roaring o B . m@ Grammar 27
Participe Présent | s/¥Te garjaate z(alr'aaite) Grammaire 27
rugissant garj
Past Participle
roared o B .. m Grammar 45
Participe Passé SR garjiye (. N Grammaire 45
. garjaaiyaa)
rugi
Conditional Participle
if roared
PartiCipe W . (5 é Eic_"] Grammar 49
. arjaale o i
Conditionnel gat) garjaaile) | Grammaire 49
Si ¢’est rugi
T se .
. . arsifer aapani
anfer aami ¥ tumi Sl taa tiEi
\C) "2‘1
(erzrtaahaa)
Present Indicative : Présent de l’indicatif: Grammar 6.1

Grammaire 6.1

SE12 garjaali

| w16 garjaao | s garjaay | ST garjaan

Present Imperative : |mpératlf Présent .
Letmeroar ... QUE J€ rugisse /...

Grammar 43.1

Grammaire 43.1

SE12 garjaali

| s garjaao | s garjaay | s garjaan
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Present Continuous : Pal’tICIpe Pl’ésent PFOQFESSIf .
1am roaring J€ SUIS €N train de rugir

Grammar 29

Grammaire 29

sz garjaacchi STETCET ST ST
(st garjaaccho garjaacche garjaacchen
garjaaitechi) (SRteR (SRTeT (SRS
garjaaitecha) | garjaaiteche) | garjaaitechen)
Present Perfect : PaSSé CompOSé . Grammar 46.2 i
I have roaredj ‘ai I”l/lgl Grammalre 462
: SRR STRIA® SR@ garjiyechen
garjiyechi garjiyecho garjiyeche (SRR
(TR (sTERI™ (SR garjaaiyaachen)
garjaaiyaachi) | garjaaiyaacha) | garjaaiyaache)

Future Indefinite : Futur Slmple .

1 will roar Je I’Ugll’al

Grammar 26

Grammaire 26

S¥I&ETgarjaabo | s garjaabe STEAE ST garjaaben
(s garjaaiba) (sRE garjaabe (sRET
garjaaibe) (SRR garjaaiben)
garjaaibe)
Future Injperati\'/e Common : . Srammar 4.1
Impératif Futur Courant : TR AsE
(ouwil roart TU FUGITFAS !
STS3 garjeo
- - (sesRaT S garjaay | SIS garjaan
garjaaiyo)
Fuwre imperative Emphatic: | MPEratif Futur Fort : Grammar431
(.. will) roar! ... rugiras ! Grammaire 43.1
ST garjaaba | ST garjaabe | s garjaabe | sEw garjaaben
(sE1R33 (SRE (SERE (RRES
garjaaiba-0) garjaaibe) garjaaibe) garjaaiben)
Future continuous: FULUT Progressif : Grammar533
1illbe roaring J€ SETAI €N train de rugir Grammaire 53.3
TE® YRR | TH© AR TS NHE STEe NFE
garjaate garjaate garjaate garjaate
thaak-bo thaak-be thaak-be thaak-ben

12
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(SR N | (RE NFE | (HRE NRFE | (PR EEd

garjaaite garjaaite garjaaite garjaaite

thaakiba) thaakibe) thaakibe) thaakiben)
Future Perfect : Futur Antél’leur . Grammar 46.4 .
1 will have roaredj ’Clurai I’ugl G rammaire 464
Rephrase Rephrase Rephrase Rephrase

Reformuler Reformuler Reformuler Reformuler

Past Simple Narrative / Past Historic :

Temps Passé Indéfini / Passé Historique : Grammards
) . Grammaire 34
| roared Je rugIS

ST garjaalaam ST ST ST garjaalen
(SRR garjaale garjaalo (SR
garjaailaam) (SRET (SRR garjaailen)
garjaaile) garjaaila)
Past Perfect / Pluperfect / Common Past : Grammar 46.2, 46.3
Plus que Parfait / Passé Simple : Grammaire 46.2,
I had roared /1 roared | AVALS 1UZL / je rugis 46.3
garjiyechilaam garjiyechile | garjiyechilo | garjiyechilen
(sTeTRfERETTS (SR fter (sremRfeReT (srRfERTET
garjaaiyaa- garjaaiyaa- | garjaaiyaa- |(garjaaiyaa-chilen)
chilaam) chile) chila)
Past Frequentative : PaSSé Fréquentatif . Grammar 50.2 .
should roar_j€ FUgISSais / j étais en train de rugir Grammaire 50.2
TS S garjaate | sHeT garjaato | srites garjaaten
garjaataam (st (SRS (sTSRTEw
(srSRT garjaaite) garjaaita) garjaaiten)
garjaaitaam)
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past Continuous: PASSE Progressif : Grammar 506
was roaring J '61ais en train de rugir Grammaire 50.6
STETTRRETTSy STETTRRCET STTfSREETT STTfRRCETe
garjaacchilaam | garjaacchile | garjaacchilo garjaacchilen
(ST fezeTry (sTETCS foatet (SrTCS feae (SO feateTar
garjaaitechilaam) | garjaaitechile) | garjaaitechila) | garjaaitechilen)

Note also other forms of expression:

Notez ces autres formes d’expression :

m W l’vcbccnroar-ing.,.- ]
garjiye aas-chi * je viens de rugir ...

m Eﬁ- lgoonroarfng.,. . . i
garjiyé cali * je continue & rugir ...

*  Sadhu: ... s¥RIT ANfef® ... garjaaiyaa aasitechi
T Sadhu: ... s3I ©fT ... garjaaiyaa cali

14
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GRAMMAR 53.6 GRAM MAI RE 536

Declension for Second Person Inferior “g%” «

Déclinaison de la Deuxieme Personne Inférieur, @& “tui”

tui”—See Grammar 53.2

—Voir la Grammaire 53.2

%41 karaa 18371 khaaoyaa ST garjaano
(s garjaana)
todo to eat to roar
faire manger rugir
present Indicative : PT€SeNnt de 1’indicatif : Grammé?;mmaire 6.1
iy karis’ 335 khaais® STETRY garjaais’
thou doest thou eatest thou roarest
tu fais tu mange tu rugis
resent Imperative : Im ératlf Pl‘ésent . Grammar 43.1 -
ez el )3 Grammaire 43.1
Fg kar’ 27 khaa SIS garjaa
Let thou do...! Let thou eat...! Let thou roar...!
fais ! mange ! rugis !

Present Continuous : Part|C|pe Pl‘ésent ProgreSSif .

Grammar 28, 29

Grammaire 28, 29

Fafey kar-chis’

thou art doing

tu es en train de faire

1t khaacchis®

thou art eating

tu es en train de

ST garjaacchis”

thou art roaring

tu es en train de rugir

manger
Present Perfect : PaSSé CompOSé . Gramgr:;?nmaire 462
F@MN karechis® c¥@e kheyechis™ | sifd@fest garjiyechis®
thou hast done thou hast eaten thou hast roared
tu as fait tu as mangé tu as rugi
Future Indefinite : Futur Slmple . Grammazﬁammaire 26
Fa9 kar-bi & khaabi ST garjaabi
thou wilt do thou wilt eat thou wilt roar
tu feras tu mangeras tu rugiras

Future Imperative Common :

Impératif Futur Courant :

Grammar 43.1

Grammaire 43.1

Ffas karis”
(thou wilt) do!

tu feras |

3157 khaas®

(thou wilt) eat!

tu mangeras !

SITST garjis”
(thou wilt) roar!

tu rugiras !

15
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Future Imperative Emphatic: Impératlf FUtUI’ FOI’t .

Grammar 43.1

Grammaire 43.1

a3 kar-bi

(thou wilt) do!

tu feras !

1 khaabi

(thou wilt) eat!

tu mangeras !

ST garjaabi

(thou wilt) roar!

tu rugiras !

Future Continuous : Futur PI’OgI’ESSIf .

Grammar 53.3

Grammaire 53.3

FA© AFE
kar-te thaak-bi

1 will be doing

je serai en train de
faire

(N© AR
khete thaak-bi

1 will be eating

je serai en train de
manger

TS AT
garjaate thaak-bi

1 will be roaring

je serai en train de
rugir

Future Perfect : Futur Antérieur .

Grammar 46.4

Grammaire 46.4

thou wilt have done

tu auras fait

thou wilt have eaten

tu auras mangé

thou wilt have roared

tu auras rugi

Rephrase Rephrase Rephrase
Reformuler Reformuler Reformuler
Past Simple Narrative / Past Historic : Grammar 34
Temps Passé Indéfini / Passé Historique : Grammaire 34
Faf kar-li cxfer kheli SISTfer garjaali
thou didst do thou didst eat thou didst roar
tu fis tu mangeas tu rugis

Past Perfect / Pluperfect / Common Past :

Plus que Parfait / Passé Simple :

Grammar 46.2, 3

Grammaire 46.2, 3

F@ffr karechili

thou hadst done / thou didst

tu avais fait /
tu fis

cxafefer kheyechili

thou hadst eaten / thou didst eat

tu avais mange /
tu mangeas

sif¥@ffer garjiyechili
thou hadst roared / thou didst roar

tu avais rugi /
tu rugis

Past Frequentative : PaSSé Fl’équentatif .

Grammar 50.2

Grammaire 50.2

Fafes kar-tis’

thou shouldst do

tu faisais /
tu étais en train de

cafest khetis®

thou shouldst eat

tu mangeais /
tu étais en train de

STSIfeS garjaatis’

thou shouldst roar

tu rugissais /
tu étais en train de

thou werst doing

tu étais en train de
faire

thou werst eating

tu étais en train de
manger

faire manger rugir
i . A H 38 Grammar 50.6
past Continuous : PASSE Progressif : Grammaire 50.6
Fafwfer kar-chili feafer khaacchili sréfefer garjaacchili

thou werst roaring

tu étais en train de
rugir
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The above forms are in the Chalito Style. Some forms in the Sadhu Style are different, such as “a@tefa” “khaaitechis’”; “a@;fesy”
“khaaiyaachis’”; “aRf3” “khaaibi”; “aR3ffi” “khaaiyaachili”; “Zwefafa” “khaaitechili”.

Les formes ci-dessus sont dans le style Chalito. Quelques formes
dans le style Sadhu sont différentes, telles que :-
“ymrefey” “khaaitechis™;

“yrRFfesy” “khaaiyaachis™;
“qRf” “khaaibi”;
“yRFIRfT “khaaiyaachili”;
“FRrefRfe” “khaaitechili”.

The plural for “%” “tui” is “com1” “toraa”.

Le pluriel de “©2” “tui” est “ce/a1” “toraa”.
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